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 پوختە: 

لێکچواندن، یەكێكە لەو بابەتە ڕەوانبێژیانەی كە زۆربەی شاعیرانی كلاسیك، بۆ ڕازاندنەوەی سەلیقەی شیعری و پێدانی 

 ئەم توێژینەوەیە خانەی زانستی ڕوونبێژییەوە،  ش دەچێتەرەم هونەشیعریەت، تێكستە شیعرییەكانیان بەم هونەرە ڕازاندۆتەوە، ئە

كانى مەلای جزیری و حافزی شیعره مكی ڕوونبێژی و لێکچواندنە لەویش چە، ئەوانبێژیەین زانستى ڕهر بە گرنگترین و دیارترسە

رى و ی هونەى دروستكردنى وێنەكەش چواندن و پێکهاتەکانی شەراب دەگرێتەوە، هونەری لێکچواندن بە كۆڵەم زانستەشیرازیدا ئە

بی كوردی دهكانی ئەكلاسیكیە ل بێژهزهغە لە كێكەت شیعر، مەلای جزیری یەتایبە بیدا بەدهقى ئەده نرێت لەت دادهپێدانى شعرییە

ك نە رانەهونە مجۆرهكارهێنانى ئەبە  نرێت،بی كلاسیكى كوردى بە قۆناغى كۆن دادهدهكانى ئەدیاره پایە كێك لەك یەوه ،کرمانجی

رتر هێزتر و كاریگەپێ بە یانكەدیوانە وهوانبێژییانەپاشخانێكی ڕه بە رییانەڵكو زۆر ورد و چڕتر و هونەبە ،خستووهنە یپشتگوێ

ك وه  انكارهێنانیكاندا، بەیاڵیەخە ر پێكهاتەسەبەان دابەشکردووە زموونی شیعریئە شاعیران لێکچواندنەوە،ی ڕێگەلە .كردووه

 لە رههونە مجۆرهی ئەبیرۆكەرگرتنی وهەب ڕوو،  ەنەكانیدا بخشیعره ت لەشیعرییە انە، توانیویكارهێناوهبە کانداەنموون لەنزئامێز تە

 ندێ لەهەچاو دا، لەم بوارهلە ەنمتر بكو داهێنانێكی كەەن بد انوسینی شیعری خۆیون و بەبره انشاعیرانی پێش خۆی ندێك لەهە

لێکچواندن و پێکهاتەکانی شەرابیان چۆن  كە یەوهدا ئەیەوهم توێژینەلە ی جێگای پرسیار و تێڕامانەوه، ئەانداشخۆیشاعیرانی پێ

ر سە تەۆمدا تیشكمان خستكەشی یەبە لە .لە شیعرەكانی شاعیردا ڕەنگی داوەتەوە ؟ گرنگترین ئەو پەیوەندییە مێژووییە كەكارهێناوهبە

و توێژینەوەکەدا ئەو ئەنجامە دەخەینە ڕوو کە شەراب و مەی  مشی دووهبە ، لەوهقەی شیعرێتی دهڕوانگە لەی لێکچواندن رهونە

  چۆن لای ئەم دوو شاعیرە بەکارهاتوون بە پێی میتۆدی وەسفی شیکاری دەقەکان شیدەکەینەوە.

 . پێکهاتەکانی شەراب شەراب، ،ێکچواندنلنبێژی، و، ڕومەلای جزیری، حافزی شیرازی كان:وشە كلیلییە

 

Abstract: 

Comparison is one of the psychological subjects that most of the classical poets, to decorate the poetic taste 

and give poetry, decorated their poetic texts with this art, this art belongs to the science of explanation Kurdish 

Kurdish, as one of the most prominent pillars of classical Kurdish literature is considered the old stage, the use of 

such arts not only ignored, but very carefully and more intensively and artistically with a background of rhetoric 
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has strengthened and more effective. They have divided poetry into imaginary structures, using them as satisfied 

in examples, have been able to present poetry in his poems, by taking the idea of this kind of art in some of their 

predecessors to promote their poetry and make fewer inventions in this field. First of all, what is questionable in 

this study is how they used the analogies and compositions of wine. The most important historical relationship 

reflected in the poet's poems. In the first part, we have focused on the art of comparison from the perspective of 

text poetry. 

Keywords: Mullah Jaziri and Hafiz Shirazi, explanation, analogy, wine, wine components. 

 

 

  پێشەکی:

سەرچاوەکان  ،تاڕادەیەک دەتوانین بڵێین هاوشیعرن  مەلای جزیری و حافزی شیرازی دوو شاعیری کلاسیکن

ساڵێک جیاوازییانە، لەسەر بنەمای نزیکی تەمەنیان ئەم دوو  ٧٠دەڵێن تەمەنیان لەیەکەوە نزیکە و بەنزیکراوەی 

شاعیرەمان هەڵبژاردووە، کە تاچەند وێنە خەیاڵیەکان لەڕێگەی هونەری لێکچواندنەوە لە خودی شەراب و پێکهاتەی 

، وەبتوانین بەپێی میتۆدی توێژینەوەکە بابەتەکانیان ڕوون بکەینەوە بۆ خوێنەر شەرابدا بە شێوەیەکی ئەدەبیانە بەکاربهێنن

و بخرێتە بەر دیدی خوێنەرانەوە،  لەدوای ڕوودەکی حافزی شیرازی بە یەکێک لە گەورەترین شاعیرانی کلاسیکی 

ەتەوە، بەهەمان شێوەش فارسی لە شێوازی عێراقیدا دادەنرێت و زۆرترین غەزەل و و دەقی شیعری لەم بوارەدا هۆنی و

ئەتوان هەمان دید بۆ مەلای جزیری بخرێتە ڕوو کە بە سەرەتا و سەردەستەی شیعری ئەدەبیاتی کلاسیکی کوردی و 

دیالێکتی کرمانجی دادەنرێت، شاعیران زۆر وەستایانە زۆرترین هونەری ڕەوانبێژی لە دەقەکانیاندا بەکاربهێنن کە بوەتە 

می رهەتوانرا تێكستی بە وهرهم هونەی ئەڕێگەر لەە لەسەر بەرهەمە شیعریەکانیان، هەجێگای تێڕامان و لێکۆڵینەو

. میتۆدی توێژینەوەکەمان میتۆدێکی شیکاری وەسفی یە، ئەم تویژینەوەیە وهتێكستی خراپ جیابكرێتە ری باش لەهونە

ببەستین بۆ ڕاڤەکردن و شیکردنەوەی دەقەکان، بەراوردکردنی دوو ئەدەبە واتە دەبێت پشت بە قوتابخانەیەکی ئەدەبی 

زانستی ئەدەبی بەراورد لەرووی مێژووییەوە هەم كۆن و هەم تازەیشە. كۆنە وەكوو ئەوەی لە مێژووی ئەدەبدا لەژێر 

ناوی ترەوە قسەی لەبارەوە كراوە، بەناوی كاریگەریی و دزی ئەدەبی و چەندین ناونیشانی دیكەوە، تازەیشە وەكو سەرچاوە 

رەنسییەكان ەمێژووییەكان ئاماژەی پێدەكەن بەشێوەیەكی زانستی و ئەكادیمی لە سەدەی نۆزدەهەمدا و بە تایبەتی ف

و لقێكی ئەدەبیاتناسی رۆڵێكی كارای لە دەوڵەمەندكردنی ئەدەبی نەتەوەییدا هەیەو لە کشەنگبوون، بەراوردی ئەدەبی وەێپ

و دەرچوون لە چوارچێوەی لۆكاڵییەوە بۆ بە جیهانیبوون و گڵۆبالیزم و  هەمان كاتدا دەبێتە پردێك بۆ بڕینی سنوورەكان

 و ئەدەبی بەراورد یەکێکە لە لقەکانی ئەدەب ،چەسپاندنی بنەما هیومانیستییەكان و قبوڵكردنی فرەكلتووری لە دنیای تازەدا

 یەرێكی ترمان هەوانبێژیدا هونەڕهمكی ژێر چەدەدات، لە ترین ئەدەبی جیهانی کە گرنگی بە دوو ئەدەبی جیاوازەلە تاز

واتە ئەتوانین جیاوازی وشەی شەراب یان بەراوردی وشەی شەراب و پێکهاتەکانی شەراب  ری ڕوونبێژییەویش هونەئە

بکەین لە نێوان ئەم دوو ئەدەبەدا، هەروەها خستنە ڕووی وشەی شەراب و پێکهاتەکانی لای ئەم دوو شاعیرە، بەشێوەی 

ۆ بەکارهێنانی خۆشەویستی و تانە و تەنز بەکاریان هێناوە. هەروەها ئەو پیشینانەی سەبارەت بەم دوو شاعیرە لێکچواندن ب

نوسراون لە ڕووی بابەتی چەندیتیەوە، لە ڕووی شەراب و پێکهاتەکانیەوە زۆر گرنگیان پێنە دراوە. ئەم توێژینەوەیە 

نامەیە وەرگیراوە، بەکارهێنانی دەقە شیعریەکانی ئەم شاعیرانە بەشێکە لە نامەیەکی دکتۆراو بەدەرەجەی یەک سوود لەو 

دوو دیوان بووەتە بناخەی هەموو دەقە شیعریەکان کە دیوانی مەلای جزیری لە نوسین و شیکردنەوەی )هەژار، 

د نمونەیەک عەبدولڕەحمان شەرەفکەندی(ە یە کە تازەترین چاپە، بەڵام دیوانە فارسیەکەشیمان بەکارهێناوە سوودمان لە چەن

وەرگرتووە کە لە دیوانەکەی هەژاردا نەبووە. هەروەها بۆ وەرگرتنی دەقە شیعریەکانی حافزی شیرازی دیوانی حافزم 

پرویز خانلری( کە ئەویش دوو بەرگە لە بەرگی یەکەمیاندا هەموو غەزەلەکانی بەکارهێناوە لە نوسین و شیکردنەوەی )

رهێناوە کە لەدیوانی یەکەمدا نەوبووە بۆیە لە سەرچاوەکاندا ئاماژەم بە دوو دیوان لەخۆگرتووە دوو هەرەها قەسیدەمان بەکا

تا ئێستا هیچ توێژینەوەیەک لەم بابەتەدا نەنوسراوە تەنها  دوو نامەی دکتۆرا هەیە و چەند توێژینەوەیەک ئەوانیش  کردووە.

 ن لە شێوەدا.بە شێوەیەکی گشتگیر باسیان لەم بابەتانە کردووە، یان لەیەکەوە نزیک

( لەم توێژینەوەدا بەوردی باس لە بەکارهێنانی شەراب دەکات، بە شێوەی تانە و تەشەر لە ١٣٩٦تیمور مالمیر )

دەقە شیعریەکانی حافزدا لە ژێر ناونیشانی) کاربرد استعارهای طنز امیز شراب در غزلیات حافظ( کە بەشێوەی تانە 

کردنی سۆفی و فەقیە و پیاوە ئاینیەکان بە هونەرەکانی لێکچواندن و تەشەر شەرابیان بەکار هێناوە بۆ ناشیرین 

 بەپێچەوانەوەش بەکار هاتووە.
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Hemn and Mariwan (2023 لەم توێژینەوەدا نوسەران ئاماژە بەچەمکەکانی مەی و بادە دەدەن کەچۆن )

دنەوە و بەراوردی مەینۆشی)ساقی لای قەصیدەکەی هێمن و منوچەهری دامغانی بەکارهاتووە، کە لە ژێر ناونیشانی شیکر

وابادەوەی هێمن موکریانی لەگەڵ دەە دەقی مەینۆشی منوچهری دامغانی( کە توێژینەوەیەکی بەراوردییە لەسەر دەقی ئەم 

 دوو شاعیرە.

 بەشی یەکەم:

   مای تیۆری:بنە ١-١

سی بۆوتراو ناساندنی ڵ باری پێویستی كەگەوان وگونجاو لەی ڕهوشە بە ستەبەربڕینی ماناو مەدهوانبێژیی ڕه

ر گەئە . واتە، بیوێژه، بیبێژهبگێژه ڵێت: قسەی دهكەکەرانی كوڕهبۆ قسە كە یەو كوردهمكی ئامۆژگاری ئەوانبێژی، چەڕه

پاك و  كەنمەی گەوهیت بۆئەدهبێژنگ ده لە تاوهرهسە پێشدا لەنم لەك چۆن گەت وهكەبێت قسەیت دهبكە یەویستت قسە

 ی شایستەوهربڕین پوخت بكرێت بۆ ئەپێش دهبێت لەده ش قسەمان شێوههەئارد بەئاشكردن و هاڕینی بە پوخت بێت بۆ لە 

. ست بووهبەوانی لامەڕهقسە وهكۆنە ر لەهە بێت لای كورد واتەده یەمشێوهكردن بەباربێت، قسەو جوان و گونجاو لە

ك روهوانبێژی هەڕه(. ١١: ٢٠١٣بێت )مستەفا گەردی، ده ستەرجەبی فۆلكلۆری بەدهئەوانبێژی لای كورد لەڕه واتە:كە

یاندا بۆ ژیانی ڕۆژانە ی لەربڕینانەو دهبە یاوهدون تەمیزاد هاتوهی ئادهوكاتەلە وهكۆنەر لەب هەدهكانی ئەزانستە

 و سۆزهجا ئە ڵی سۆزێك بووه،تێكە وهرهده تەمیان هاتوهدهلە ی كەربڕینانەو دهو وشە كانیان بەجێكردنی ئیش و كارهجێبە

 بێت و دێتەدایك دهبێك لەدهكرێت، ئەبوونی ده ست بەسات هەدركی پێبكرێت، تاوای لێهات سات بە توانراوهتا نەرهسە

 وهتەدایك بوون و خۆیانی تێدا بینیوهكانی تر لەبیەدهئە تەو دواتر بابە بووهب هەدهتا ئەرهسە ڕوونە وهدا ئەلێره ، بۆیەئاراوه

ندێ هە ی بەئاماژه س كەم كەكە. یەیك بووهدا و لە رهێناوهری دهسە ب كەدهی ناو ئەتانەو بابەلە كێكەڕوانبێژیش یە

تا رهرستۆ سەری دوان، ئەری شعر، هونەی هونەكەردوو كتێبەهە ویش لەئە رستۆ(یەری ڕوانبێژی كردبێ) ئەهونە

رگرتن سود وهبە قانەم دهئە وتركەبۆی ده وهبوو لێره و خیتابە شانۆ نامە وهكانی كۆڵییەبی و سیاسیەدهئە قەده هات لەكە

 (. ٩: ٢٠١٢، بن )ئیدریس عبداللههێزتر و جوانتر ئەكانی ڕوانبێژی بەرههونە لە

 ڕوونبێژی:  ٢-١

 تێك لەند بابەمیش چەئە ڕوونبێژییە وانبێژی كەی ڕهرهم هونەر ئەسە خەینەخت دهدا زیاتر جەوهم توێژینەلە

گرێت کە تی ڕوونبێژی دهیەک بابە دا زیاتر باس لەیەوهم توێژینە، خواستن، دركە(، لەاندن، خوازهگرێت )لێكچوخۆده

 دەقە شیعرییەکانی حافزی شیرازی و مەلای جزیریدا. ڕوونبێژی زانستێكە لە لێکچواندنە لەمەی و شەراب و پێکهاتەکانی

ندێكی تریان ڕوونتر هە ندێكیان لەهە كە وهڕێگای جۆراو جۆره مانا لە تاكە ربڕینیتێك بۆ دهڕهند بنەر چەسەلە زراوهدامە

 (. M. Salih, Mera, 2021: 100و ئاشكراترن )

 لێکچواندن: ٣-١

یەکێکە لە هونەرە هەرە دیارەکانی ڕوونبێژی و ڕەوانبێژی ئاسان ترین جۆری ئەو پێکهێنەرە ڕەوانبێژییانەیە کە 

شاعیریش زیاتر سەربەست دەبێت و مەودایەکی فراوان تری لەبەردەمدا دەکرێتەوە، هەروەها ئێمەش  وێنە بوونیاد دەنێن،

لەو باوەرەداین کە سەرەتاترین هونەرێکبێت نەک هەر لەشیعردا بەڵکو لە زمانی ئاسایی ڕۆژانەی خەڵکدا لەکاتی ئاخاوتن 

(. بناغەی لێکچواندن لەلایەن دەرون ناسەکانەوە ٧٨: ٢٠٢١و ئیش و کاری رۆژانەیاندا بەکار دەهێنرێت )هێمن کریم، 

بیرهێنانەوەی تەداعی یان مەعانییە، واتە شتێک دەبینیت شتێکی دیکەی وەک ئەوت بیر دێتەوە، کە ئەم شتەی بینیوتە 

(. لێکچواندن یەکێکە لە کۆنترین هونەرەکانی ڕوونبێژی هۆکارەکانی خەیاڵ و ١٣: ١٣٩٧شێوەی ئەو دەدات )پارسا، 

(. زغلول بەم شێوەیە باس لە چواندن دەکات: چواندن ئەوەیە کە ٧٥: ٢٠١٠کترینیان لە تێگەیشتن )عیزدین مستەفا، نزی

بریار بدرێت لەسەر ئەوەی دووشت یەکێکیان شوێنی ئەوی تریان بگرێتەوە، لە هەست یان مێشکدا، جواندن لە وتن یان 

تر سەبارەت بە لێکچواندن باشترین لێکچواندن ئەو لێکچواندنەیە (. بپچوونیکی ٣٨٧: ١٩٨٨لە دەروندایە )زغلول، محمد، 

کە هەردو لایەنەکە لە زۆر سیفەتتدا لەیەک بچن یان هاوبەشبن لەوەی کە جیاوازبن وەک یەک نزیکیان بکاتەوە تا حاڵەتی 

ن درک بەوە بکەین (. هەروەها لە دوای دیدو بۆچوونی ئەم نوسەرانە لەسەر لێکچواند٤٠: ٢٠٠٠یەکبوون )عبدول سلام، 

کە چەند گرنگە بۆ هەڵدانەوەی پەردەیەک لەسەر شتێکی نادیار ، ڕوون و ئاشکرای بکەین و تێگەیشتن و ڕوونی بێنیتە 

ئاراوە، لەڕێی ئەم ڕاو بۆچوونانەوە بۆ تێگەشتنمان لە دەقەکان و دەرخستنی جوانی دەقەکان و وەسفکردن دێننە ئاراوە، 

دنەوەی دەقەکان نییە هەندێجار پێچەوانە دەبێتەوە دەبێتە هۆی ناشیرین کردنی دەقەکان، هۆی هەمیشە لێکچواندن بۆ ڕازان

بەکارهێنانی هونەری لێکچواندن لە دەقە ئەدەبیەکاندا شاعیر یان نوسەران بەکاریدەهێنێت وەستایی و کارامەیی نوسەر یان 

ێستاش بەهەمان شێوە بەکار]دێت بۆ ڕوونکردنەوە و شاعیرمان بۆ دەردەخات، هەر لەکۆنەوە لێکچواندن بەکارهاتووە و ئ
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تێگەیشتن و ئاسانکردنی زانیارییە شاراوەکان، ئەم هونەرەی ڕەوانبێژی دەبێتە هۆی دروستکردنی هونەرەکانی تری 

 ڕەوانبێژی کە چالاکتر و گرنگترە، شاعیران زیاتر بەکاریدەهێنن. 

 حافز و مەلای جزیریدا: بەکارهێنانی شەراب و مەی لەدەقە شیعرییەکانی  ٤-١

بەجیاوازی مەلای جزیری زیاتر حافز پەی بەهەندێ جیاکاری بردووە لە دەقەکانیدا لەچاو مەلای جزیریدا، حافزی 

شیرازی یەکێکە لە گەورەترین شاعیرە بەناوبانگەکانی ئیران و خوێنەرێکی زۆری لە تەواوی جیهاندا هەیە، کات و 

( هجری چاوی بە دونیا هەڵهێناوە، ٧٢٧یبەتی لە ساڵی )جۆری سەردەمی شاعیر دەگەرێتەوە بۆ سەدەی هەشتەم و بە تا

( هیجریدا وەفاتی کردووە، لەرووی ساڵی لە دایکبوون و مردنیانەوە جیاوازیەکی زۆریان نییە و لەیەکەوە ٧٩٢لە ساڵی )

 نزیکن، کاریگەری حافزی شیرازی لەسەر مەلای جزیری لە بەیتەکانیدا بەڕوون و ئاشکرا دیارە ، دەقەکانی مەلا

لای ەپاڵ شیعری ملە داستنوسەو دهلە هەروەها(. ٢٠١٩:٤مالمیر، هێمن، (تارادەیەک کاریگەری حافزی شیراز پێوەدیارە 

گوت یان دهرلای جزیەمڵكی بەیە، خەیران و شاعیری فارس حافزی شیرازی هەقێی تەلای باتێ، فەەجزیریدا شعری م

ماڵی كی شەكی خوای و بایەیەزبەتی خوای لێبێت توشی جەحمەلا ڕهڵێت: مەمامۆستا بوتی زڤنگی ده رۆكی شاعیران.سە

و موو ئەك هەعیشقی خودادا وه لە یەم پلەئە تەشتوهەتاگ رخۆش بووهسە قینەویستی ڕاستەرابی خۆشەشە، بەبووه سۆفیانە

: ١٩٩٠ ،عیزەدین مستەفابووبوون) م عیشقەی ئەئاواره ویستی خودایهلی خۆشەئەو بوون، لەشنی ئەچە ی لەعاشقانە

ی باره ی تر لەرچاوهی ملای جزیری و حافزی شیرازیدا زۆر سەشتەر گوزهژیان و سە ت بەبارهر سەهە (.٥٧

 میشەلدا هەزهعر و غەشی لە فسانەی ئەپلە تەیشتوهی حافز شیرازی گەمان شێوههەلای جزیری بەە، مباسكراوه وهشاعیرانە

ی رهقە خۆی لە وێت كەكەردهملای جزیریمان بۆ ده زا سوكی كورد واتەرزی شاعیری خوێن شیرین و رهی و بەورهگە

 ڵێت:ك ده، وهلی حافز چووهزهو غە ندێشەو پێشوازی فیكر و ئەره، بەحافزی شیرازی داوه وەکپیاوێكی  ڵەكە

 روازێرخ چەر چەی و سازێ ببن بەب ئاوازێ نە            ربكی رازێهم ئەلا فەشیرازێ، مەژ حافز قوتبێ 

و ستەرجەڵكو خاڵی بەدانانرێت، بە وهرهقلیدی و لاسایكەتە بە وهم ناكاتەجزیری كە یلاەی مورهگە نیا لەتە مەئە

: ٢٠٠٤)روندی، بووه وهحافزی شیرازییەلا بەەی مم هۆگرییەری لەلای جزیەتی می شاعیرییەورهی گەرچاوی رادهبە

كارهاتوون، زیاتر فراوانی بە كانی جزیریدا بەشیعره ( لەح، بادهدهی، خمر، جام، قە)مە كانیوشە ر بڕوانینەگە(. ئە٢٢

 ی دەقدا و بەکارهێنانیسیاق پێی شوێنیان لە بە وێت كەكەردهرچاومان بۆمان دهبە دێنە كی سواوهیەند نیشانەك چەوه

 ڵێت:ك شاعیر ده. وهری جیاوازیان كاریگە ناوەرۆکیان و

 یا باقی، بنوشین دا ب موشتاقیتایا دل مەحە

 

 الا یا ایها الساقی ادر كاسا وناولها

 

خۆی  ییمانای ئاسا لە كە ناكات وهست بەمرۆڤ هە كە نێو سیاقێكی وادا هاتووه ی لەی مەوشە واتە

شدا ی كەندێ نمونەهە برێت. لەست دهبەی مەوهكردن و دۆزینەنا بۆ ڕاڤەدا پەكەی وشەوهلێكدانە لە ، بۆیەوهوتبێتەدووركە

كی رییەی كاریگەی مەوشە دام سیاقەكارهێنراون، لەبە وهبۆ پارانە یانیان واتەپاڵ دوعای بە تەح( دراونەدهی، قەی )مەوشە

زویر ست ڕیا و تەده توانێ مرۆڤ لەده كە یەرابەشە مجۆرهین، ئەكی ئاینی ببەیەو ئاراستەرهتوانین بەبێت دهجیاوازی ده

 ڵێت:ده مەلارخستن ڕزگا بكات خودناس ده و دووڕوی زوهد و خۆ بە

 رزفە رزهلی كار فەوهودێ ئەیكەك د مەشوستو شویە   شوست موغانەیێ زرق و ژنگێ زوهد من ب مە یێخیرقە

 

نگی گوترێت، ڕهنگی شینیشی پێدهواری خۆشماندا ڕهكورده لە نگی لێڵ دێت كەی ڕهامان ق بەزرهرق یان ئەزه

خواناس  بە م جلانەنی ئەخاوه بوون بە وههدا شوێنی خۆیانكردڵگەناوكۆمەلە ناسراون نگەم ڕهوان بەئە كانەی سۆفیەخیرقە

ژێر  ڵك و لەتاندنی خەڵەڵخەئامرازێك بۆ هە ش بوو بەم جلەنگ و ئەم ڕهموو شتێكی تر ئەك هەو زاهید ناسران، وه

كاریان  وهدا قال بوبونەعاشقانە فیوهسەی عیرفان و تەندێشەقوڵایی ئە ی لەوانەن، جائەیكەما نەكار نە جلانەدام ی ئەردهپە

هیچ  ڵام بە، بەوهتەدا پاك بكرایەیەرێگە ولە بوایەتی سالك بوو دهسایەمز و كەش رهزی بوو، خیرقەنگ و ناحەلادانی ژه

ی ڕوانگە لە شتێكە اكەت تتدا وهریعەی شەوهرهی زاهیر و دهڕوانگە ی بوو لەنها مەتە وهكرایەئەئاوێك پاك نە جۆره

ڵام . بەوهخاوێن بكرێتە وهستی و خۆنواندنەرهنگ و خۆپەموو چڵك و ژههە، تا لەوهی پێ بشۆرێتەبێ خیرقەده وهعاریفە

 تی عیشقەیەعریفیی مەمان مەش هەیی موغانەم مەبێت ئەی مووغانەبێت مەڵكو دهبە ك نییەیەمە موو جۆرههە یەم مەئە

توێكڵێكی  ندبوون بەنگی زوهد و پابەتوانێ ژهده یەیەم مەر ئە، هەوهعیشقدا توابێتە توانێت پێی بگات لەسێك دهنیا كەتە كە

حافزی  رین رێنمونی بكات. بۆیەرفراوان و پان و بەو دوونیای بەرهو بە وهر ڕۆحی عاریف بشواتەسە ت لەریعەشە

 ڵێت:ده
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 وداع رسید ای رفیق توبە حریف باده بیار           شراب خانگی ام بس می مغانە

 از این اوضاع خوشمن نمی شنوم بوی كە كنید           می ام شستشوی خرقە خدا را بە

م هاوده تەیی بوهمە چونكەم م و چیتر هاونشینت ناكەكەماڵ ئاوایت لێده م بۆ بهێنن جاكاكی تۆبەیی موغانەمەده واتە

نابینم،  هیچ شتێكی چاك و باشە مانەور و زهم دهزعی ئەوه من لە چونكە وهی بم شۆنەمەرن بەوه ڵكینەو هاونشینم خە

یی داوای مە بكات، بۆیە م كارهتوانی ئەی ئەكرا نەناو ماڵاندا دروست دهلە رابێك كەشە كە شتووهتێ گە وهحافز لە

م موغانە یەو مەمان ئەقیقیم هەمی حەیگووت من هاودهیزانی دهیشت دهگەست دهده شی بەمەئە ركەكرد هەی دهموغانە

م ردوو شاعیر لەهە هێنا واتەكار یان دهبە نگانەنگ و ڕهو ژهی ئەوهلای جزیریش بۆ پاك كردنەەلای مكە وتووهست كەده

دێڕەی ند م چەلە(. ٣٧٥: ٢٠٠٤، )روندی كاریان هێناوهبە نگەو ژهی ئەوهیی موغانیان بۆ پاك كردنەمە وهمكەچە

لای ەر مسە لە كانی حافزهڕۆكی شیعرهمك و ناوهری چەر و كاریگەنیشان ده كە وهتەكمان هێناوهیەند نمونەچەسەرەوەدا 

مكی عیشق، شراب و چە ك لەریەلای جزیری هەەر فكر و هزر و شیعری مسەكانی لەەرییها كاریگەروهجزیری، هە

چۆن  لا دێنین كەەكانی ملەزهغە كێ لە، یەیەئسیری هەتە وهكانەڕۆكی شیعرهڕووی ناوه ، عشقی ئیلاهی، لەێکهاتەکانیپ

 ڵێت:ده و پیری حافز چووهرهبە

 تاچ حاج یب شیراز لێ بین، تەمەێ ر شیعروه      د خوازی       ضمێ تەژ نە ێنثورر لوئلوئێ مەگە

لای ەی دیوانی موهخوێندنەبە ڵێت: كەری كورد دهخوێنە بۆچی بە لای جزیری چیوتووهەبۆچی م ین كەگەتێ ده

ی هێنانی وشە وێت كەكەردهها بۆشمان دهروه، هەوهبخوێننە ی شیرازیجزیری ئیتر پێویست ناكات، بڕۆن دیوانی حافز

تێڕوانینی  ڵكی شیرازن، لەردووكیان خەهەفارسە  دوو شاعیره مئە ك سعدی، چونكەنە حافزه ست لەبەدا مەیتەم بەلە شیراز

ند جارێك دیوانی حافزدا چە ساقی سیم ساقی لە ،ی شیرازهكەردووشاعیرهست هەبەمە كات كەست دهر واهەمدا خوێنەكەیە

ها روههە (.٣٦: ١٤٠٠)محمد سالح،  هاتووهكار نەو فۆڕم بە مان شێوههە لای جزیریدا بەەدیوانی م م لەڵابە، كار هاتووهبە

ی ساقی وتمان ماناكانی وشە وهێشەپ ك لە، وهكاریهێناوهیدا بەكەعشوقەسفی مەوهحافز لە كە عبیرێكەساقی سیم ساق تە

 ك بزێو واتەلە، سیم ساق یانی بەلییەزهعشوقی ئەمان مەست هەبەماناكانیشی مە كێ لەت یەنانەتە رینەزۆر پان و بە

، هاتووهركابە یەم وشەكجار ئەلاش یەەحافز، لای م بە تەتایبە عبیرهم تەئە دەردەکەوێت بزێو وەک سێكی جوڵاو واتەكە

 وهركی ساقیشدا زۆر لەكاری ئە جۆر و ، لەكاریهێناوهعبیر بەمان تەهە لای جزیریش بەەدا ملێره رنج راكێشەی سەوهئە

 ێت:ڵده كە ی حافزبووهند گیرۆدهلا چەەم كە رچاوهكی بەیەڵگەش بەمە، ئەكاریهێناوهچۆن حافز بۆ ساقی بە چێت كەده

 دهن نمی كند تن چو جام می جملە درد می دهد      كیست كە ساقی سیم ساق  من گر همە

شمان كەوشی ناوپیالەو خە ڵتەنیا خەراب تەجیاتی شە ر بێت و لەگەمن ئەبەلەکە جەڵاوەی  بزێوه و ساقییەئە واتە

 .وهناویە ش بچێتەكەی خڵتەوهبۆ ئە وهیكاتەو نە زار ت بەكانە خۆیواوی وجودی خۆی لێ لادات و تە یەبداتێ كێ هە

 ڵێت: لاش دهەم بۆیە

 رز  فە قصەره وانە، تێز رهتەشوكور میننە جانێ مە       ستلاهیلێ ب دههری هەساقی یێ سیم ساقێ ما، زه

و خڵتە واتە ی لێك نزیكەكەمكەچە ، كەهلاهیلی هێناوه یهرەوش یان زو خە د خڵتەۆرجیاتی د دا لەلێره بۆیە

ڵكو وش بەو خەك خڵتەڵێ نەشاعیر ده ، بۆیەكەراب خۆرههۆی ناخۆشی شە دبێتە وهبێتەجیا ده كەرابەڵ شەگەلە كەوشەخە

 خۆی لێ لابدات، بۆیە یەكێ هە ت:ڵێحافز ده یە. بۆوهی خۆمەده وهتەمننە ، بەیەزۆر كوشنده هری هلاهیلیش بێت كەزه

ئەمانە هەموو گەواهی ئەوە دەدەن  نگەك رهو یە نگی صافەڕه وخۆ بڵێ كەوێت ناراستەیەده ی تجاهلی عارفەدا شێوهلێره

  کە ئەم دوو شاعیرا هاو هەرخ و هاو زەمانەن.

 :بەشی دووەم

  شیعریەکانی حافز و مەلای جزیریدا:شیکردنەوە و هەڵسەنگاندن لە دەقە 

لێکچواندن واتە شوبهاندنی شتێکە بە شتێکی تر، لەنێوان دوو : و بادەدا لێکچواندن لە خوودی شەراب  -١-٢

بێت نەک  ناڕاستیبریتییە لە دروستکردنی شتێک هاوشێوەی شتێک، بەمەرجێک لێکچوونەکە لەسەر بنەمای  واتەشتدا، 

ڕاستی، واتە ئیدیعایە و ڕاستەقینە نەبێت، ڕوونکردنەوەکە ئەوەیە کە ئەوەی ئێمە دەیڵێین ئەوەیە کە تەمسیلە، بەو مانایەیە 

.( واتە لێکچواندنەکە ٦٧: ٢٠٠١کە ئەو دوو شتە بە ڕواڵەت لەیەک ناچن و لێکچوونێک لە نێوانیاندا هەیە )شمیسا، 

 خوودی شەراب بێت. چوێنراو یان پێچوێنراو ئەبێت 

 جامی شەراب بەئاوێنەی ئەسکەندەر یان بە پێچەوانەوە حافز دەڵیت: -١-١-٢

 دارا تا بر تو عرضە دارد احوال ملک آئینة سکندر جام می است بنگر     
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، غزل، 3، دێری، ٣٠ ، لا7، غزل، 1، دێری، 288، لا ،136، غزل، 4، دێری. 26، ، لا5، غزل، 5، دێری

 .826، لا، 405

لێرەدا شاعیر جامی مەی یان جامی شەرابی چواندووە بە ئاوێنەی ئەسکەندەر واتە جام شەراب دەبێتە چوێنراو، 

ئاوێنەی ئەسکەندەریش دەبێتە پێچوێنراو، لەم دەقانەدا کە تەنها ئاماژەم بە بەیتەکان کردووە بەهەمان شێوە مەی و شەرابیان 

 بەکار هێناوە.

واتە دەبێت چوێنراو پێچوێنراو  لعل یان بە پێچەوانەوە: -لب -و مەی بەلێو خوودی شەرابلێکچواند لە  -٢-١-٢

 ت،ەبیتا ەیستەرەک ەمانادا ب ەل ەوێهاوش یکێشت یدروستکردن ەل ییەتیبر لێکچواندن تایبەت بێت بە شەراب و مەی بادە،

: 1359. )رجائی، تەبیتا ەیوش ەب کانداەتەفیس یسفکردنەو ەدوو شت ل ییشدارەب ینڕیربەد ەل ییەتیتر بر یکیەواتاەب

جۆرێکی تر بەبەجۆرێک یان  ،ێکچوون بیرهێنانەوەی ئەو لێکچوونەیە کە لە نێوان دوو شتی جیاوازدال" (.239-244

 حافز دەڵێت: (.53: 1385)کدکنی، "دیاری دەکرێت

 تا بنگری صفای می لعل فام را صوفی بیا کە آینە صافیست جام را

، غزل، 6، دێڕی. 306، لا، 14، غزل، 5، دێڕی. 178، ، لا81، غزل، 3، دیڕی. 30 ، لا7 ، غزل،1، دێڕی

، لا، 431، غزل، 7، دێڕی. 366، لا، 175، غزل، 6، دێڕی. 548، لا، 266، غزل، 4، دێڕی. 542، لا، 263

، 380، غزل، 8 دێڕی .126، ، لا55، غزل، 2، دێڕی. 1132، لا، 452، غزل، 3، دێڕیشرح درس حافظ.  1094

، دێڕی. 338، لا، 161، غزل، 5، دێڕی. 152، ، لا68، غزل، 3، دێڕی. 134، ، لا59، غزل، 1، دێڕی. 776، لا

، 49، غزل، 1، دێڕی. 806، لا، 395، غزل، 1، دێڕی. 622، لا، 303، غزل، 1، دێڕی. 556، لا، 270، غزل، 4

 ،366، لا، 175، غزل، 6، دێڕی .396، لا، 190، ، غزل1، دێڕی .270 لا، ،127، غزل، 5، دێڕی. 114، لا

 .916، لا، 450غزل،  ،4، دێڕی

بەهەمان شێوە شاعیر بە شێوەیەکی وەستایانە لێکچواندنی بۆ دروستکردووە لە مەی و شەرابدا واتە هاتووە چوێنراو 

چواندووە بە لعل واتە شەراب و پێچوێنراوی لە لێو و لەعل و مەی و شەرابدا بۆ دروستکردوە، لەم دێڕەدا هاتووە مەی 

بە لیوی یار لە سوری و خۆشیدا، لیرەدا بۆمان دەردەکەویت کە حافزی شیرازی چەند لەم لێکچواندنانەی زۆرە. هەروەها 

 مەلا دەڵێت:

          علینە د جاما زۆجاجیێ لەباده م هان بینێ جەیێ جامێ جەئایینە

 . ١٤ ، لا،١٥، دێڕی، ٢٠٣، لا، ٢، دێڕی

 لێرەدا بەهەمان شێوەی حافزی شیرازی هاتووە بادە و شەراب و مەیی دەچوێنێ بە لەعل یان لێو لە سووریدا.

 مەی بادە و شەراب بە نوور و بۆن خۆشی یان ڕۆشنایی یان بە پێجەوانەوە حافز دەڵیت: -٣-١-٢

 مطرب بگو کە کار جهان شد بە کام ما ساقی بە نور باده بر افروز جام ما

، 1، دێڕی ،790، لا، 387، غزل، 5، دیڕی، 504، لا، 244، غزل، 9، دێڕی، 38، ، لا11، غزل، 1، دێڕی

 .440، لا، 212، غزل، 4، دێڕی ،492، لا، 238، غزل، 5، دێڕی. 468، لا، 226غزل، 

هێناوە کە قەدەحی لێرەدا شاعیر بادە و شەرابی بە نور یان بە ڕۆشنای چواندووە، هەروەها لە نمونەکانی تردا 

مەبەستی شەرابە واتە خوازەیە لە شەراب، هەروەها شەرابی چواندووە بە ئاوێنە کە دەتوانێت زۆر شت بدات واتە دەڵێت 

راز و نیازی من بە رووناکی و ئاوێنە زۆر شت ئاشکرادەکات و ڕازی دڵم دەهێنێتە دی، هەروەها بادەی بە موشکین 

 چرا ڕۆشنای چواندووە. مەلا دەڵێت: چواندووە لە بۆنخۆشیدا، مەی و شەراب بە

 یێججادهکی سەنگین نەره یێ                تتا ب نورا بادهحە

 ن ژ عاج                 ردهیا گەدۆردانە یێ           هزادهدوری ژ وێ شە

 .623، لا، 8، . دێڕی427، لا، 4، دێڕی .209، لا، 6، دێڕی
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( رسم منزلها سجاده رنگین کن گرت پیر مغان گوید...... کە سالک بیخبر نبود ز راه ومی بەوەک حافز دەڵێت: )

تائەو کاتەی کە سەەەەەەەرجادە رەنگینکن نەکەی بە نوری بادە واتە بادەی بە رنگی سەەەەەەوور چواندووە بەڵام لێرەدا شەەەەەەاعیر 

وە کە بادەی چواندووە بە نوور، هاتووە بەهەمان شەەەێوەی بەیتەکەی حافز نموونەی هێناوەتەوە، لێکچواندنی دروسەەەتکردو

بە پێچەوانەی حافزەوە کە لەم بەیتەدا زۆر لەیەکەوە نزیکن، بەڵام مەلای جزیری دەڵێت بادە ڕووناک کەرەوەیە واتە بە 

 نووری چواندووە.

 مەی و شەراب بەعیشق یان بەئاوی حەیات و بەپێچەوانەوە حافز دەڵێت: -٤-١-٢

 کاین سر پرهوس شود خاک در سرای تو سرشور شراب عشق تو آن نفسم رود ز 

، دێڕی ،754، لا، 369، غزل، 5، دێڕی ،932، لا، 458، غزل، 1، دێڕی، 822، لا، 403، غزل، 7، دێڕی

          .172، لا، 128،غزل،  1

لێرەدا شاعیر هاتووە عیشق و خۆشەویستی دەچوێنێ مەی و شەراب، یان مەی و شەرابی دەچوێنێ بە عیشق و 

 یستی، هەروەها چواندنی مەی بە ئاو، شەراب بە ئاوی ڕۆشن. مەلا دەڵێت:خۆشەو

 سی تو                 لەی تەتنێ مەشاقان نەومن ژ عۆ گ شمۆیێ عشقا تە دنز مەدیم ئەژ قە ۆمن گ

 .٧٢١، قصیدەی هەرتۆم بەسە، لا، ١٧دێڕی، 

مەسەەت بووم و خۆشەەەویسەەتی تۆ لەدڵی مندایە، دەبێت لێرەدا مەلا دەڵێت هەرلە سەەەرەتاوە بە شەەەرابی عیشەەقی تۆ 

تۆش ئەوەت لە بیرنەچێت و پێبزانیت، واتە هاتووە لێکچواندنی دروسەەەت کردووە عیشەەەقی چواندووە بە مەی یان مەی بە 

 عیشق.

 مەی و شەراب بە گوڵ و لالە و گوڵگوون یان بە پێچەوانەوە حافز دەڵیت: -٥-١-٢

 زنینی کە بە رویش می گلگون نوشیم           نا ست            خوش هوائیست فرح بخش خدایا بفر

. 622، لا، 303، غزل، 6، دێڕی. 762، لا، 373ف غزل، 5، دێڕی. 754، لا، 369، غزل، 3، دێڕی

، 5، دێڕی، 914، لا، 449، غزل، 1، دێڕی. 792، لا، 388، غزل، 2، دێڕی. 790، لا، 387، غزل، 4، دێڕی

، غزل، 3، دێڕی. 190، ، لا87، غزل، 9، ، دێڕیدرس حافظ135، ، لا25، غزل، 1، دێڕی،  46، ، لا15غزل، 

 .822، لا، 403، غزل، 10، دێڕی، 440، لا، 212، غزل، 3، ، دێڕی750، لا، 367

لێرەدا شاعیر هاتووە مەی و شەرابی چوواندووە بە بەگوڵ، یان گوڵگوون، یان ئەرغەوان هەروەها مەی و شەرابی 

لە سوورێتی و بۆن خۆشیدا وەسفکردووە یان بە پێچەوانەشەوە. بەهەمان شێوە لالەی چواندووە بە ئەیاغ واتە وەک گوڵ 

 شەراب.

 بە ندیم شاه ماند کە بە کف ایاغ داره             بە چمن خرام و بنگر بر تخت گل کە لالە               

 .242، لا، 113، غزل، 7، دێڕی

، بەڵام پێچەوانەی کردووەتەوە هاتووە ئەیاغی هێناوە لە بەیتەکەدا کە وشەیەکی تورکی بەهەمان شێوەی سەرەوەیە

مەخۆلیە بە واتای پیاڵەی شەراب دێت، شەراب و لالە لێرەدا وەک خزمەتکار بەدەستی شاوەیە، سەردەسی شاه ئەیاغی 

تووە، واتە حەقیقەتی گڵ و لالەی تیایە واتە لالەی چواندووە بەنەدیمی شاه کەبەدەستەکانی خۆی پیاڵەی شەرابی گر

 چواندووەە بەکاسەی شەراب کە ئەیاغە. مەلا دەڵێت:

 رابێگوڵنارێ شە شێ موسا دییەمن ئاتە م     ر دهبەیزایە ژ ئیسان چ خەدێ بەمن جان یە

 .365، لا، 2، ، دێڕی555، لا، 5، دێڕی

لێرەدا مەلای جزیری دەڵێت: گیانی من بە مەرحەلەیەک گەشتووە وەک یەدی بەیزای لێهاتووە، ئیتر چ خەبەرێ 

بدەم بە ئێوە، من ئاگری مووسام بینی وەک گوڵناری شەراب وابوو، لێرەدا شەرابی چواندووە بەگووڵنار لە سوریدا، 

 ە دوو لێکچواندنی دروستکردووە. هەروەها بڵێسەی ئاگرەکەی مووسا، دەبێتە گوڵناری شەراب وات
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 شەراب و مەی و پێکهاتەکانی بە دەرمان و دەوا یان بە پێچەوانەوە حافز دەڵیت: -٦-١-٢

 داغ دل بود بە امید دوا باز آمد             لالە بوی می نوشین بشنید از دم صبح                   

 ، 860، لا، 422، غزل، 1، دێڕی. 356، لا، 170، غزل، 3، دیڕی

لێرەدا مەی و شەراب و پێکهاتەکانی دەچوێنێ بە دەرمان و دەوا یان عیلاج بۆ چارەسەر، واتە مەی دەبێت بە 

 چارەسەری دەردی بێدەرمانی من. مەلا دەڵێت:

 ست بتو دور دهما دبت ئە
 ست بتدێ ژ فێنجانا تە مە

 ست بتهکاسێ ب دهجام ژ شە
 وایەی دهو مەران ئەبتەئە

 .535، لا، 30، دێڕ

لێرەدا شەەەەەاعیر هاتووە مەی و بادە و شەەەەەەرابی بە دەرمان و داروو دەچوێنێ، کەدەڵێت بە هیچ شەەەەەێوەیەک نابێت 

عاشەەق لە تۆ دووربێت، دەبێت لە پیاڵەی شەەەرابی تۆ مەسەەت بێت، ئێمە دەبێت جامی شەەاهانەی تۆمان هەبێت بەتایبەت بۆ 

و مەی و شەەەرابەی دەسەەتی تۆ دەبێتە باشەەترین چارەسەەەر بۆ ئەوانە بۆیە مەی ئەو کەسەەانەی کە کەمی عەقڵیان هەیە کە ئە

 دەبێتە دەوا.

 مەی بە وەصڵ مەقام و پەرستگا و بەیەک ئاشنابوون یان بە پێچەوانەوە حافز دەڵێت:شەراب و  -٧-١-٢

 امروز تا چە گوید و بازش چە در سراست                دی وعده داد و صلم و در سر شراب داشت           

 .826، لا، 405، غزل، 4، دێڕی، 658، لا، 321، غزل، 2، دێڕی، 96، ، لا40، غزل، 5، دێڕی

ە چواندووڵی سبۆ دروست کردوین کە گەیشتن و وە گەشتن بەیەکدا -ڵداسلەم بەیتەدا شاعیر هاتووە لێکچواندنی لە وە

(. هەروەها لە شەرحی دێرەکانی تردا ٨٢: ١٤٠٠تە گەشتنی چواندووە بە شەراب) هیمن کریم، وابە مەی و شەراب، 

کەدەڵێت شەرابت پێدەدەم کە وەک ئەوە وایە بە یارەکەت گەشتبیت کە هەردوکی دەبێت بەوەسڵ بەشەراب و شەراب بە 

ە واتە مەی پەرستی دەچوێنێ بە وەسڵ ددەچوێنێت، مەی بە مەقام و شوێنێکی گرنگ چواندووە، مەی پەرستی وەک دود

 دوود کە ژیانی منی ڕەشکردووە.

 جان شوبهاندووە یان بە پێچەوانەوە حافز دەڵیت:-شەراب و مەی و پێکهاتەکانی بەگیان -٨-١-٢

 تا بوی از نسیم می ش در مشام رفت             جان رسیددل را کە مرده بود حیاتی بە

، غزل، 7، دێڕی رح درس حافظ،ش 1132، لا، 452، غزل، 9، دێڕی ،184، ، لا84، غزل، 6، دێڕی 

 .52، ، لا18

لێرەدا شاعیر هاتووە جوانترین وێنەی دروستکردووە، بۆنی مەی و پێکهاتەکانی چواندووە بە بەگیان دەڵێت  گیان 

بۆنی شەراب، دڵی و دڵ مردووە پێوستی بە بۆنی شەرابە بۆ زیندوو بوونەوە، واتە ڕاستەوخۆ گیان و دڵ دەچوێنێت بە 

چواندووە بە پیاڵەی شەراب، بەڵام ئەم جۆرە چواندنانە لای مەلای جزیری نییە ئەمە دەبیتە خاڵی جیاوازی ئەم دوو 

 شاعیرە.

 حیکمەت یان چێژبەخش حافز دەڵیت:-شەراب و مەی بە نعمت -٩-١-٢

          چە باشد حق نعمت می گذارم       اگر گفتم دعای می فروشان               

، 370، لا، 177، غزل، 6، دێڕی ،916، لا، 450، غزل، 8، دێڕی ،652، لا، 318، غزل، 6، دێڕی

 .710، لا، 347، غزل، 4، دیڕی، 528، لا، 256، غزل، 5، دێڕی

لێرەدا هاتووە مەی و شەرابی بە نعمەت و خۆشی بەخش چواندووەە، کەدەڵێت خوای گەورە ئەمە یەکێکە لە 

بۆیە پێویستی بە سوپاس گوزاری هەیە بۆئەم نعمەتە پێی بەخشیوین، هەروەها چواندنی شەراب بە ئەفلاتۆن نعمەتەکانی 

 چون ئەفلاتۆن ڕازی حیکمەتی کەشفکرد، بەهەمان شێوە ئەم چواندنانە لای مەلای جزیری بەکار نەهاتووە.

 دەڵیت:فرمێسکی چاو بە مەی و بادە شوبهاندووە یان بە پێچەوانەوە حافز  ١٠-١-٢

 بسان بادة صافی در آبگینە شامی           بیا بە شام غریبان و آب دیدة من بین

 . 936، لا، 460، غزل، 3، دێڕی
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لێرەدا شاعیر دەڵێت گەوهەری چاوی من یان فرمێسک و ئەشکم وەک بادە و شەرابە لە سووری سوێریدا، واتە 

ک بادە رەنگیان سووربووە، بەهەمان شێوە ئەم چواندنانە لای مەلای هێندە گریاوە لە دووری و دابرانی تۆ فرمێسکەکانم وە

 جزیری بەکار نەهاتووە.

 لێکچواندنی شەراب و مەی بە ئاگر حافز دەڵیت: ١١-١-٢

 کاتش ز عکس عارض ساقی دران گرفت          آن روز عشق ساغر می خرمنم بسوخت                

 .846، لا، 415، غزل، 2، دێری ،680، لا، 332، غزل، 1، دێڕی ،190، ، لا87، غزل، 6، دێڕی

لیرەدا ساغری شەرابی چواندووە بە ئاگر، هەروەها شەوقی شەراب وەک رووناکی ئاگر وایە، وە ساقی دەڵێت 

وەک ئاگر سورە هەروەها ساقیشی بە ئاگر چواندووە واتە دوو لێکچواندنی بۆ دروست کردووین، هەروەها دەڵێت من 

ی مەی دەکوڵیم و دەرونم گری گرتووە خۆی چواندووە بە مەی ئاگر کە دەبێتە هۆی عارەق کردن و گەرما و وەک خامە

 بەهەمان شێوە ئەم چواندنانە لای مەلای جزیری بەکار نەهاتووە.تا لێهاتنی جەستەم، 

 لێکچواندنی مەی و شەراب  بە هەنار لە سووریدا مەلا دەڵێت: -١٢-١-٢

 روینێق دا عیقدی پەفەشە                      رابا نابێ روممانیشە

 سرینێتێ نازك ل نەخە یحانی              س مابوو رهلەموسە

 قشێن چین و ماچینێ           ژ نە بوو مانی            ر شكلێ تەزهغە

 .678، لالا، ، مەدێڕی

لێرەدا بەس لە سەفەری چین و ماچین دەکات، بۆ ئەوەی فێری وێنەکێشان ببێت و شکڵی یارەکەی دروست کات، 

واتە ئەوە هەدەفی شاعیربووە، شەرابی نابی ڕۆمانی باوەڕبوونیەتی پێی کەلە ملی یارەکەیدایە، هەروەها ئەو خەتە جوانەی 

اندووەە بە هەناری سوور دەبێتە لێکچواندن، بەڵام لێرەدا پێچەوانە ڕێحانەیە واتە شەرابی نابی چوملی یار راستەوخۆ خەتی 

  دەبێتەوە ئەم جۆرە چواندنانە لای حافز بەکار نەهاتووە. 

ئەو چواندنەیە لە جیاتی ئەوەی شتێک بە شتێکی تر  ێکچواندنی پەسەندیدە لە خوودی شەرابدا:ل  -١٣-١-٢

(. ١٥١: ٢٠٢١کریم، هێمن ) چوێنراو لە پێچوێنراو پەسەندتر و باڵاتر بزانیتهاوباش لە سیفەتدا بەیەکتر بچوێنیتم هەست 

ئەم چواندنە زۆر لە چواندنی پێچەوانەوە نزیکە، عەزیز گەردیش دەڵێت: ئەبێت ئەو کاتەی دەتەوێت شتێک بە شتێکی تر 

لێکچواندن لە خوودی شەراب  :تێ(.  لێرەدا کە دەڵ٤٨: ١٩٧٢)گەردی،  بچوێنیت چوێنراو پەسەند تربکەیت، لە پێچوێنراو

حافز  پێویستە چوێنراو یان پێچوێنرا کە دروستکەری هونەری لێکچواندنن دەبێت یەکێکیان شەراب و بادە و مەی بێت.

 دەڵیت:

 کە می حرام ولی بە زمال او قاف است               فقیە مدرسە دی مست بود و فتوی داد              

، 5، دێری، 240، لا، 112، غزل، 7، دێڕی، 170، ، لا77، غزل، 5، دێڕی، 106، ، لا45، غزل، 4، دێڕی

، 390، غزل، 4، دێڕی، 530، لا، 257، غزل، 4، دێری، 502، لا، 181، غزل، 2، دێری، 334، لا، 158غزل، 

. 870، لا، 427، غزل، 6، دێڕی. 862، لا، 423، غزل، 3، دێڕی. 858، لا، 421، غزل، 10، ، دێڕی796، لا

 .964، لا، 474، غزل، 2، دێڕی .934، لا، 459، غزل، 2، دێڕی. 922، لا، 453، غزل، 8، دێڕی

لەماڵی ئەوقاف باشترە، واتە لیرەدا مەبەستی ئەوەیە کە فەقیەکان مەی دەخۆنەوە و بە لێرەدا دەلێت مەی و شەراب 

مەی کردووە بە مال و پارەی ئەوقاف دەبێتە فەقیر و هەژارەکانیش دەڵێت حەرامە، واتە لێکچواندنی پەسەندیدەی 

لیکچواندنی پەسەندیدە، هەروەها نمونەیەکی تردا دەڵێت ئەم شەرابەی کە ئێمە هەمانە لە شەرابی کەوسەر باشترە، یان 

دەڵێت تۆ لە مەی  مەتروب باشتریت، یان دەڵێت مەی لە گوڵ و عەنبەر باشترە، یان دەڵێت لێوی تۆ وەک جامی مەی 

ەڵام مەی کەلێوی دەبینێت نارەحەت دەبێت و خەفەت دەخوات واتە دەبێتە لێکچواندنی پەسەندیدە، هەروەها دەڵێت سوورە ب

-Hemn Karim, 1400:8شەرابێ بە ئێمە بدە باشتربێت لە ئاوی زوڵاڵ، یان دەڵێت شەراب زۆر لە سۆفی باشترە)

 . مەلا دەڵێت:(95

 بیل                       لسەنگوری كوجا سەیێ ئەباده     جل     جام بۆ خە علێ تەبێ لەو ژ لەلە
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 .430، لا، 1، ، دێڕی415، لا، 3، دێڕی

لیرەدا شاعیر دەڵێت: ئەو لێوە سورەی تۆ لە کوێ و شەرابی جامی خەجەل لەکوێ، لەسەرەتادا شاعیران لێویان 

چواندووە بە لەعل و شەراب لە سوریدا بەڵام ئێستە پەشیمان دەبێتەوە ڕاستەوخۆ لێکچواندنی پەسەندیدە دروست دەبێت، 

بیل لەکوێ و لێوی تۆش لەکوێ، هەروەها لە دێڕەکەی تردا یان دەڵێت بادەی ئەنگور لەکوێ و شەراب لە کوێ و سەلسە

دەڵێت: ئەگەر شەربەتی لێوی تۆم بەدەست هێنا بە ئاوی حەیاتی نادەم، چونکە ئاوی حەیات لە تاریکیدایە، بەڵام مەی سور 

 ی زلوومات نادەم. کە مەبەستی لێوی یارە لە ڕۆشنایدایە، لێرەدا بادەی بە لێکچواندنی پەسەندیدە هیناوە کە مەبەستی ئاو

مەبەست لە لێکچواندنی لێکدراو ئەوەیە کە چوێنراو و  لێکچواندنی لێکدراو لە خودی شەرابدا: -١٤-١ -٢

پێچوێنراو سادە نەبن واتە لێکدراوبن، لە دو وشە زیاتر پێک هاتبن و هەردووکیشیان تێکەڵ بەیەک ببن، هەروەها دەبێت 

. ئەو لێکچواندنەیە کە (39: 1991)احمد، ۆیە دەڵێین لە خودی شەرابدا هەردووکیشیان شەراب و بادە و مەی بن ب

هەردوولایەنەکەی لە یان لایەنێکی لە بەشێکی لێکدراو پێکهاتوەوە بەیەکەوە وێنەیەکی بەیەک بەستراو پیکدەهینن، ڕووی 

 (. حافز دەڵیت: ١٢٠: ٢٠٢١لێکچوون لەو وێنە بەیەک بەستراوە دروست بووە )هێمن کریم، 

 بطالتم بس از امروز کار خواهم کرد          هرزه بی می و معشوق عمرمی گذرد               بە

 . 278، لا، 131، غزل، 3، دێڕی

مەعشووق و تێپەربوونی ژیانی وەک کەسێکی بەتاڵ کە بێئیش و کارە شووبهاندووە واتە ڕاستەوخۆ لێرەدا مەی 

 کەسێکی بێئیش. مەلا دەڵێت:مەی و مەعشوقی چواندووە بە بەتاڵە یان 

 خمووری بی                  مرا شادمانی دائیما مەدا ژ خە یێ      چ باده بی تەرین خالی نەم جاما زهمیسلێ جە

 . 203، لا، 2، دێڕی ،617، لا، 10، دێڕی

لێرەدا دەڵێت: جامی زەڕین خاڵی نییە لە بادە و مەی و شەراب، خاڵیش نامێنێتەوە هەرگیز، ئەوەبوو شەرابی 

شادوومانی بەخشی بە ئێمە و مەست و مەخموربووین، لێرەدا هاتووە لێکچواندنەکانی بە شێوەی لێکدراو هێناوە، هەروەها 

 نین بە لێکچواندنی وێنە بەوێنەش ناوی بنێین. نیوە دێری دووەمی چواندووە بە نیوەدێڕی یەکەم، ئەتوا

یەکێکە لەو لێکچواندنانەی کە لەسەر شێوەی لێکچواندنی شەراب بە شێوەی تنز یان تانە و تەشەر:  -١٥-١-٢

ڕووی لێکچواندنەکە پێچەوانەی ئەوانە هەروەها یەکێک لە تایبەت مەندیەکانی لێکچواندن  تانە و تەشەر دروست بووە،

  (. حافز دەڵێت:١٣٥: ١٣٨١تەشەرە) شمیسا، تانەو 

 ن انداخت             انصیبة ازل از خود نمی تو کنون بە آب می لعل خرقە می شویم                 

 .602، لا، 293، غزل، 1، دێڕی، 300، لا، 142، غزل، 7، دێڕی ،50، ، لا17، غزل، 7، دێڕی

مەی سوور، دەڵێت کە دەتوانێت پیسیەکان پاک کاتەوە واتە پاکیزەی لێرەدا شاعیر هاتووە ئاوی چواندووە بە 

دروست کات، کە لێرەدا بە شێوەی تانە و تەشەر مەی بەکارهێناوە کەمەی نمونەی پیسکردن و خراپەکاریە بەڵام لێرەدا 

ووە کە ئاویش دەڵێت مەی وەک ئاوە ئەتوانیت پاکیزەی دروست کات، واتە لیرەدا ڕاستەوخۆ مەی سوری بە ئاو چواند

یەکیکە لە پیکهاتەی پاککەرەوەکان کە پاکیزەی دروست دەکات چونکە خرقە ئالوودەبووە بە ریاکاری، یان دەلێت حافز 

 وەک جام و پێک و سۆفیە واتە هاتووە جام و پێکی چواندووەبە سۆفی ئەمەش دەبێتە تانە و تەنز.

زۆر جار لە ئیزافەی لێکچواندندا وشەکان پاش و ئیزافەی لێکچواندن لە خودی شەراب ومەی دا:  -١٦-١-٢

پێش دەخرین، واتە لە دەستوری زمان لادەدەن وەک) اینە جام را لەجێی جام را اینە( دیت کە هەردووکیان مەبەستیان 

ئاوێنە و جامەکەیە، دائیمەن )مضاف الیە( پێش )مضاف( دیت، لە نێوانی ئەم دوانەدا بۆشاییەک دروست دەبیت کە پیی 

مەبەست لە خوودی شەراب واتە دەبیت لایەکی وشەکان شەرابی بێت. حافز  (.٤٤: ١٣٥٤فرشیدورد، ) (ڵین )اضافەدە

 دەڵێت:

 کە از شراب غرورش بە کس نگاهی نیست          غلام نرگس جماش آن سهی قدم               

، دێڕی .574، لا، 279، غزل، 4، ، دێڕی476، لا، 230، غزل، 1، دێڕی، 168، ، لا76، غزل، 5، دێڕی

، غزل، 8، دێڕی ،864، لا، 424، غزل، 1، دێڕی ،826، لا، 495، غزل، 6، دێڕی ،792، لا، 388، غزل، 3

، لا، 259، غزل، 1، دێڕی ،954، لا، 469، غزل، 3، دێڕی ،952، لا، 468، غزل، 5، دێڕی ،922، لا، 453

 . سرح.1132، لا، 452، غزل، 3، دێڕی ،534
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نیوەدیری دووەمدا غرووری هێناوە کە مەبەستی ئیزافەی لێکچواندنە، دەیچوێنێ بە شەراب، واتە کەسێک کە  لە

شەراب دەخواتەوە مەست دەبێت ئاگای لەکەس نامینیت، بەڵام لێرەدا دەڵێت غرووری وەک شەراب وایە دەبیتە ئەوەی کە 

یانا دەڵیت ڕۆشنای مەی واتە مەی وەک ڕووناکیە،  مرۆڤەکان مەست و سەرخۆش دەکات و ئاگایان لای کەس نامینێت،

 یان دەڵیت جامی لەعلت دەبێتە ئیزافەی لێکچواندن لە مەی. مەلا دەڵێت:

 د ناپاک روحبەتتا ئەما حەروهنوشی هەئی نە هورا باطێنەجامێ عشقی پاکێ روحانی طە

 .460، لا، 3، ، دێڕی312، لا، 3، دێڕی ،219، لا، 3، ، دێڕی220، لا، 5، دێڕی

لێرەدا شەاعیر مەبەسەتی عیرفانە، جامی شەەرابی ناسەاندووە بە شەەرابی خودایی، دەبێتە هۆی گۆڕانکاری ڕۆح و 

دڵ و گیان، دەڵێت سەەەالک یان فەقیە تا ئەو بادە نەنۆشەەەێت ڕۆحی پاک نابێتەوە، لێرەدا دەتوانین بڵێین عیشەەەقی بەشەەەەراب 

دا یەکێکە لە پرێنسیپە بنەڕەتییەکانی تەسەوەف و عیرفان لە نێو ئەدەبیاتتدا هەروەها خۆشەویستی و عیشقی خو چواندووە.

بەتایبەتی لە شییییییلاری ک سییییییکی کوردیدا، کایەی ئی هی بەشیییییێە لەم ئەدەبەبووە عارییان بێتوانای خۆیانیان لە ئاسییییی  

ە شەەوێنی ل (. pary, Srwa and bestwn and Hemn, 2023: 46-47پێناسییەکردنی خۆشییەویسییتی دەربڕیوە) 

شەەەەەەەەراب وتوویەتی جام واتە جام دەبیتە ئیزافەی لێکچواندن، هەروەها لە بەیتێکی تردا هاتووە لە ئیزافەی لێکچواندندا 

 عیشقی چواندووە بەشەراب و جام.

ئەو چواندنەیە کە کە دوو شت یان زیاتر بەیەک شت  :تەخت لە خوودی شەرابدالێکچواندنی   -١٧-١-٢

(. هەروەها شەمیسا دەڵیت چەند ١٣٤: ٢٠٢١راو چەند شتێکبێت و پێچوێنراو یەک شتبێت )کریم، بشووبهێنیت، واتە چوێن

: ١٣٨١شمیسا،  یەکسانبن )چوێنراوێک بێنیت و بیشوبهێنیت بە پێچوێنراوێک دەبیت ئەو لیکچوونانە لە ڕووی حوکمەوە 

 حافز دەڵێت: (.١٢٧

 ام پی               ی بردهانبە آب زندگ لبش می بوسم ودر می کشم می           

 .862، لا 423، غزال،1دێڕی ،

لیرەدا هاتووە لێکچواندنی تەختی بۆ دروستکردووین دەڵیت مەی خواردنەوە و ماچکردن وەک ئاوی ژیان واتە 

 ئاوی حەیات، هاتووە دوو چوێنراوی هێناوە بە چوێنراوێک پێچەوانەی ئەمە لێکچواندنی کۆیە.

لەم چواندنەدا لە جیاتی ئەوەی شتێک بە شتێکی تر  وێنە بە وێنە لە خوودی شەرابدا: لێکچواندنی  -١٨-١-٦٢

(. هەروەها لایەنی تەمسیل شتێکی دیار و ڕواڵەتی ٥٠: ١٩٧٢بچوێنێت وێنەیەک بە وێنەیەکی تر ئەچوێنێت )گەردی، 

ت، چونکە وێنەی هاوبەشی سیفەتی نییە و پێویستی بە لێکدانەوە هەیە لەسەری و دەبێت لە ڕواڵەتی مەسەلەکە وەربگیرێ

 حافز دەڵێت: (.٨٠: ١٣٨٥)کدکنی، ڕاستەقینە 

 جز طرف جویبار و می خوشگورا چیست               معنی آب زندگی و روضة ارم                    

 .306، لا 145ف غزل، 3. دێڕی، 868، لا 426، غزل، 9، دێڕی، 148، لا 66، غزل، 4دێڕی، 

ە دێڕی دووەمدا دەڵێت جۆگەی و مەی و خۆشی چی یە دەڵیت وەک ئاوی حەیات وایە واتە هاتووە لە لێرەدا لە نێو

بەرامبەر نیوەدێڕی یەکەمدا نیوەدیڕی دووەمی هێناوە کە دەبیتە لیێکچواندنی وێنەیی نیوەدیێری دووەم دەبیێت چوێنراو و 

ەڵێت نیوەدێری دوەم نمونەیە بۆ نیوە دێڕی یەکەم، لە بەیتی نیوەدێڕی یەکەم دەبێتە پێچوێنراو، هەروەها لە بەیتێکی تردا د

 سێیەمدا نیوەدیری یەکەمی چواندووە بە نێوەدێڕی دووەم بەهەمان شێوە دەبیتە لیێکچواندنی وێنەیی.  

مەبەست لەم لێکچواندنانە ئەوەیە دەبێت لێکچواندن لە پێکهاتەی شەراب دا لە دەقەکانی حافز و مەلادا:  ٢-٢

 و پێچوێنراو لە پێکهاتەکانی شەراب و بادە و مەی پێکهاتبێت.چوێنراو 

 لێکجواندنی پەسەندیدە لە پیکهاتە و پەیوەستیارەکانی شەرابدا حافز دەڵێت: ١-٢-٢

 شمشاد خرامان کن تا باغ بیارایی ساقی چمن گل را بی روی تو رنگی نیست

، 4. دێڕی 850، لا 417، غزل، 9 . دێڕی738، لا 361، غزل، 9، دێڕی 984، لا 484، غزل، 7دێڕی 

، لا 256، غزل، 2دێڕی  ،382، لا 183، غزل، 3دێڕی  ،742، لا 363، غزل، 2. دێڕی 444، لا 214غزل، 

، 6دێڕی  ،778، لا 381، غزل، 2دێڕی  310، لا 147، غزل، 2، دێڕی 304، لا 144، غزل، 1، دێڕی 528

 .246، ل، 115، غزل، 6دێڕی  ، 826، لا 495غزل، 
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لێرەدا هاتووە ساقی چواندووە بە شمشاد پاشان دەڵیت گوڵزار و چەمان بەبێ تۆ هیچ رەنگێکیان نییە، واتە ڕووی 

ساقی لە گوڵ و چەمەن جوانترە بەم شێوەیە لێکچواندنی پەسەندیدە دروست دەبێت، یان دەڵیت لە قوتابخانە و مەدرەسە 

نە، یان دەڵێت خاک مەیخانە عەتر و عەبیرە یان لە عەتری بەهەشت دینیەکاندا هیچ بەدەست ناهێنیت دەببێت بچیتە مەیخا

 باشترە، هەروەها بەچاوی مەستەکان دەڵێت چاوتان لە نێرگز جوانترە. 

 لێو و ئەبرۆ و ڕوخساری ساقی کە جۆرێکە لە پێکهاتەکانی شەراب حافز دەڵێت: ٢-٢-٢

 کە ای تیر ملامت را نشانە ز ساقی کمان ابرو شنیدم

، 6. دێڕی 730، لا 357، غزل، 3، دێڕی 742، لا 363، غزل، 3دێڕی  ،852، لا 418غزل،  ،4دێڕی 

، لا 230، غزل، 1دێڕی ، 534، لا 259، غزل، 7دێڕی  ،464، لا 224، غزل، 3دێڕی . 858، لا 421غزل، 

س شرح در 103، ل، 13، غزل، 8، دێڕی 112، ل، 48، غزل، 6دێڕی  ،298، لا 141، غزل، 7دێڕی  ،476

، 6، دێڕی 828، لا 406، غزل، 1، دێڕی 518، لا 251، غزل، 12، دێڕی 226، لا 105، غزل، 5حافظ، دێڕی 

، لا 354، غزل، 16دێڕی ، 620، لا 302، غزل، 7دێڕی  ،622، لا 303، غزل، 2، دێڕی 582، لا 283غزل، 

، 3دێڕی  ،428، لا 206، غزل، 1دێڕی  ،420، لا 202، غزل، 8دێڕی  ،326، لا 155، غزل، 7دێڕی  ،724

 .654، لا 319غزل، 

لێرەدا شاعیر هاتووە ساقی هێناوە کە پێکهاتە شەراب و بادە و مەیە، ئەبرۆی چواندووە بە کەمان واتە هاتووە لە 

تردا هاتووە ئەبرۆی ساقی دا لێکچواندنی بۆ درووست کردووین، ئەبرۆ دەچوێنێ بە کەمان لە هیلالیدا. هەروەها لەبەیتێکی 

چاوی ساقی کەدەبێتە پێکهاتەی شەراب چواندوویەتی بە دۆست و حەبیب، یان ڕووی ساقی بە مانگ چواندووە، ڕوخساری 

ساقی دەبێت بەباغ و لالە لە سووریدا، یان ساقی وەک پزیشک یان تەبیبە عیلاج بەخشە، هەروها ساقی بە تورک لە 

ە جوانیدا، لێو و دەمی ساقی بە شەکر لەشیرینیدا، ساقی بەگوڵ، چاوی ساقی جوانی یان دڵ رەقیدا، یان ساقی بە پەری ل

بە کاسەی شەراب چواندووە، باڵای ساقی لە جوانی و ڕێکیدا چواندووە بە سەروو، هەرواها ساقی چواندووە بە سیم لە 

 سپێتی و باریکیدا. مەلا دەڵێت:

 كسێدا                 ت من ژ عەك من موقابل دی ئیشارهرهدهبە وه د هیلال ئیرۆبرۆێن ساقی هلاتن سەژ شكلێ ئە

 .540، لا 45دێڕی ، 207، لا 2دێڕی ، 64، لا، 30دێڕی 

لێرەدا لە پێکهاتەی شەراب و مەیدا ئەبرۆی ساقی هێناوە لێکچواندنی درووستکردووە کە دەیچوێنێ بە هیلال، 

 ساقی هاتووە کە ئامادەکاری بەزمی شەرابە.لێرەدا وشەی شەراب بەکار نەهاتووە بەڵام 

 خاکی مەیخانە جۆرێکە لە پێکهاتەکانی شەراب حافز دەڵێت: ٣-٢-٢

 کە خاک میکده کحل بصر توانی کرد                 بە سر جام جم آنگە نظر توانی کرد             

، 3دێڕی  ،290، لا 137، غزل، 8دێڕی ، 270، لا 127،غزل، 1دێڕی ، 290، لا 137، غزل، 1دێڕی 

، لا 310، غزل، 7دێڕی ، 514، لا 249، غزل، 5، دێڕی 472، لا 228، غزل، 8دێڕی  ،382، لا 183غزل، 

، غزل، 7، دێڕی 124، 54، غزل، 1، دێڕی 750، لا 367، غزل، 7دێڕی  ،692، لا 338، غزل، 5دێڕی  .636

 .724، لا 354

جەند شتێک چواندووە، بە کحوول و سورمە لە سوریدا، بە عیشق و لێرەدا شاعیر هاتووە خاکی مەیخانەی بە 

 ئاڵتوون، بەبۆنخۆشی و عەتر و عەبیر، بەبەهەشت و جەننەت، بە دەریا، بەخانەقا و مزگەوت و تەکیە. مەلا دەڵێت:

 ت كر            هارهست و تەشم و خونێ دل و زوو بەب ئابێ چە ت كرد  ر عارف زیارهحەیا عیشقێ سەیخانەردێ مەده

 .٢٧٤، لا، ١، دێڕی

 لێرەدا دەلێت کە بەیانیان زوو زیارەتی مەیخانە دەکەم بە ئاوی چاو و خوێنی دڵ پاک دەبمەوە وەک حافز دەڵێت:)

ێرەدا هاتووە عیشقی بە مەیخانە ( لآب روشن می عارفی طهارت کرد...... علی الصباح کە میخانە را زیارت کردبە

 چواندووە واتە دەبێتە پێکهاتەی مەی و بادە.

 لێکجواندن لە مەستی چاودا کە یەکێکە لە پێکهاتەی شەراب حافز دەڵیت: ٤-٢-٢

 کو محتسبی کە مست گیرد         هرکس کە بدید چشم اوگفت           

 .256، لا 120، غزل، 7، دێڕی 304، لا 144، غزل، 4دێڕی 

لێرەدا شاعیر هاتووە دەڵێت چاوەکانی تۆ مەستی دەهێنێت، مەستی جۆرێکە لە  پێکهاتەی شەراب، یان چاوەکانی 

 دەچوێنێ بە تورکی مەست. 
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 لێکچواندنی دڵ و جەستە بە جام لە پێکهاتەی شەرابدا حافز دەڵیت: ٥-٢-٢

 می گم شود چە غم دارد          ز خاتمی کە د دلی کە غیب نمای است و جام جم دارد              

، 8دێڕی  ،348، لا 166، غزل، 6دێڕی . 288، لا 136، غزل، 1. دێڕی 244، لا 114، غزل، 1دێڕی 

 .778، لا 381، غزل، 5. دێڕی 578، لا 281، غزل، 5، دێڕی 390، لا 187غزل، 

 :Hemn Karim, 1400پێکهاتە شەرابدا )لێرەدا هاتووە دڵی چواندووە بە جامی جەم جام ئەبێتە لێکچواندن لە 

هەروەها لە دێڕەکانی تردا جەستەی چواندووە بە جام شەراب چونکە موشتاقی بووە، دڵ خەندان بە جام واتە جامی  (.82

  شەراب کەسورە خوێنی تێدایە.

 لێکچواندنی گوڵی لالە بە قەدەح و دۆعا لە پێکهاتەی شەرابدا: ٦-٢-٢

 وز ژالە باده در قدح لالە می رود             باد بهار می وزد از گلستان شاه                   

، 1. دێڕی 754، لا 369، غزل، 6دێڕی  ،518، لا 251، غزل، 6، دێڕی 452، لا 218، غزل، 8دێڕی 

 .858، لا 412غزل، 

کە هەردووکیان پێکهاتەی شەرابن، دەڵێت لالە وەک قەدەحە بەڵام شەرابی لێرەدا لێکچواندنی گوڵی لالە بە قەدەح 

 تیانیە کە گوڵی لالە دەبینین شەراب دێتەوە بیرمان، شەرابیشمان نییە بەڵام بەخەیاڵی شەراب دەژین. مەلا دەڵێت: 

            یێ نابی دوعا       ستێ مەر مەحەر سەهە          ستەر دهك دهحەدهژ دوعائێ قە

 .٧٣، لا، ٤، دێڕی

لیرەدا شاعیر دەڵیت: ئەو کەسەی کە لەکاتی دۆعاکردندا دەستەکانی بەرز دەکاتەوە بۆ دۆعاکردن دەڵێت ئەوە 

قەدەحی بەدەستەوەیە واتە لێکچواندنی بۆ دروستکردوین لە دۆعادا کە چواندوویەتی بە قەدەح دەبێتە لێکچواندن لە پیکهاتەی 

 شەرابدا.

 مەلا دەڵێت: لێکجواندنی کاسەی ڕەحیق بە ئاوی کەوسەر -٧-٢-٢

 حیقهكاسێ رهشە قیقی بدهنگوشتێ عەر ئەب سە

 

 حس          بە كەر مەوسەچین ناڤێ ژ كە یوانێ تەئابێ حە

 .١٧٩، لا، ٣، دێڕی

بە ئێمە بدە، پەنجەکانی لێرەدا سەرپەنجە و دەستی دەچوێنێ بە ڕەحیق واتە بەو دەستە گەوهەرە جوانەت کاسەیە 

بە ڕەحیق پیشان داوە لێرەدا ڕەحیق بە واتای مەی هاتووە، لە ئەسڵدا ڕەحیق واتای گوڵ و لالەیە لە کلاسیدا بەڵام لێرەدا 

دەڵێت کاسەی ڕەحیق واتە مەی، لێرەدا لێکچواندنی بۆ دروستکردووین لە پیکهاتەی مەیدا شاه کاس ڕەحیقی دەچوێنێ بە 

 بیتە لێکچواندن. بەڵام ئەم لێکچواندنە لای حافز بەکار نەهاتووە.ئاوی کەوسەر دە

 لێکچواندنی عەقڵ و ڕۆح و هیلال و عیشق بەجام مەلا دەڵێت: -٨-٢-٢

 جللا كر سبووح             نگ تەڤ رهئە
 هكاسا فوتووح ساقی ژ شە

 دا           وسێ قوببەڕۆژ بوو د قە قل و رووح            جاما عە ی ڕێتەمە

 .236، لا 10دێڕی ، 274، لا 2دێڕی ، 660، لا80دێڕی 

ئەم ڕەنگا جوانەی کە ڕۆژ هەڵدێت و بۆ ئێمە دروستکراوە ساقی بۆی دروست کردووین بەهۆی ئەو کاسە یان 

اسماندا، لێرەدا لێکچواندنی بۆ ئەو جامە شاهانەوەوەیە مەیان ڕژاندوەتە جامی عەقڵ و ڕۆحەوە و ڕۆژ بوەتەوە لە ئ

دروستکردووین لە پێکهاتەی مەی و شەرابدا عەقڵ و ڕۆحی چواندووە بەجام، هەروەها دوو لێکچواندنی هێناوە حەقڵ بە 

 لای حافز بەکار نەهاتووە. جام و ڕۆح  بە جام واتە دوو لێکچواندنی بۆ دروست کردووین.

  دەڵێت:لێکچواندنی قاوەی تەڵخ بە شەکر مەلا -٩-٢-٢

 ر ئامێز خوشاب            كەك شەمباره ستێ تەژ ده مە رێ     لاهیل بدههرێ هەل زهلخی دگەیا تەهوهقە

 .79، لا 6دێڕی 

لێرەدا دەڵێت قاوە هەرچەند تەڵخ و تاڵبێت وەک زەهر وابێت لەگەڵ زەهر تێکەڵ ببێت واتە وەک یەکبن بەڵام ئەگەر 

بەدەستی تۆ بێت بۆ ئێمە زۆر باشە تام و جێژ و تایبەتی خۆی هەیە واتە هاتووە قاوەی تاڵی چواندووە بە شەکر دەبێتە 
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بەستی شەرابی تاڵە، کەلای مەلای جەزیری هاتووە بەڵام لای حافز بەکار لێکچواندن لە پێکهاتەی شەرابدا قاوە لێرەدا مە

 نەهاتووە.

 لێکچواندنی سینەی عاشق بە مەزە لە پیکهاتەی شەرابدا مەلا دەڵێت: -١٠-٢-٢

                  بابەكەمن سینە كەی، مێزهمە یەپوڕ ل نك من هە     مێ كەدهبیساتا قە شمێن مەدو چە ف كەرهموشە مە

 .519 ،، لا10 ،دێڕی

ین کە جانابتان بێن، میوان داریەکەت ئامادەیە هەرشتێک کە تایبەتبێت بە میوان داری ئامادەمان کردووە، ەئێمە ئاماد

ئامادەی میوانانین، لێرەدا لێکچواندنی دروست کردووە کە سینە کە کەبابمان ئامادەیە مێزەکەشمان کە خۆتی ئامادەیت، واتە 

 کەبابی عاشق بە مەزەی مەی چواندووە لە پێکهاتەی شەرابدا. لای حافز ئەم جۆرە لێکچواندنە بەکار نەهاتووە.

 

 ئەنجام

وە توانیویانە ئەم دوو شاعیرە لە لێکچواندنەکاندا و هاوبیر و هاوفکری ئەندێشەبوون لە ڕووی دەقە شیعرەکانیانە -

 وێنە خەیاڵیەکانیان بە شێوەیەکی زانستیانە و  سیاقێکی ئەدەبی بابەتە شیعریەکانیان ڕێک بخەن.

بەکارهێنانی شەەەەراب و مەی و مەسەەەتی و پێکهاتەکانی شەەەەراب لەیەکەوە نزیکن بەکاریان هێناوە، بەڵام زیاتر  -

ێکهاتەکانی شەەەەەرابدا دروسەەەەت بکات کە حافزی شەەەەیرازی توانیویەتی زۆرترین وێنەی خەیاڵی لە شەەەەەراب و پ

 هەموو بەیتەکانمان بە شێوەی سەرچاوە ئاماژەمان بە شیعرەکان داوە.

شەرابدا چەند جۆرێکی بەکار هێناوە لای مەلا بەکار نەهاتووە وەک: )شەراب  - شیرازی لە لێکچواندنی  حافزی 

بە شەەەەێوەی تانەو تەشەەەەەر هەروەها بە ئاسەەەەکەندەر، بەیەک گەیشەەەەتن، بە گیان، بە نعمەت، بە فرمێسەەەەکی چاو، 

ندنی تەخت( هەموو ئەمانە لای مەلای جزیری بەکار نەهاتووە، بەپێچەوانەوە ئەوەی لای مەلا بەکار  لێکچوا

هاتووە وەک: ) شەراب بە هەنار لە سوریدا( هەروەها لە پێکهاتەی شەرابدا بەهەمان شێوە ئەنجامەکە دەخەینە 

ەرابدا بە مەسەەتی چاو، دڵ و جەسەەتە بە جام، وە لێکچواندنی پەسەەەندیدە( ڕوو لای حافز وەک:) لە پێکهاتەی شەە

بەهەمان شەەەەێوە لای مەلا وەک: ) لە پێکهاتەی شەەەەەرابدا کاسەەەەەی ڕەحیق بە ئاوی کەوسەەەەەر، عەقڵ و رۆح بە 

عیشەەق و جام، قاوەی تەڵخ بە شەەەکر، سەەنگی عاشەەق بە مەزە( بەکار هاتووە ئەمە دەبێتە جیاوازی بەکار هێنانی 

 چواندنی شەراب و پێکهاتەکانی شەراب لای ئەم دوو شاعیرە.لێک

مەلای جزیری بەرەو پیری حافزی شەەەەەەەیرازی چووە لە دەقەکانیدا هەندێ لە بەیتەکانی ناسەەەەەەەاندنی حافزە و  -

 شارەزابوونیەتی لە ئەندێشەی حافز ئەوەش گەواهی دەری لێهاتووی مەلای جزیرییە .

ی هەردوو شەەەەەەەەەاعیر بە پێی زەمەنی خۆیەەان چوانەەدنەکەەانیەەان لەدرووسەەەەەەەەەت کردنی وێنە چوێنراوەکەەانەەدا لا -

 درووستکردووە و وشە و زاراوەی نوێیان بەکار هێناوە لە دەقەشیعریەکاندا.
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